
www.halkbank.rs 

krediti.privreda@halkbank.rs  

Mesto i datum prijema zahteva / Request receive date and place:   

Broj zahteva / No. of request:   

Službenik HALKBANK a.d. Beograd / HALKBANK a.d. Beograd employee:   

  

 

 

 

ZAHTEV ZA PLASMAN – PRAVNO LICE  /  PLACEMENT REQUEST – LEGAL 

ENTITY 
  

VRSTA PROIZVODA / 

PRODUCT TYPE: 
IZNOS / AMOUNT: ROK / MATURITY: NAPOMENE / NOTES: 

        

        

        

        

        

 
Molimo Vas da tražene podatke čitko i tačno popunite, imajući u vidu da od kvaliteta informacija u velikoj meri zavisi obrada kreditnog  

zahteva, kao i samo donošenje odluke o kreditu. Takođe napominjemo da procedura obrade zahteva ne može početi bez 

kompletnog zahteva i potrebne dokumentacije. / Please fill in the required information legibly and accurately, bearing in mind that 

the processing of the loan application, as well as the decision-making on the loan itself, largely depends on the quality of the 

information. We also note that the procedure of processing the request cannot begin without a complete request and the necessary 

documentation. 

OPŠTI PODACI / GENERAL DATA: 

1. Tačan naziv klijenta / The exact client name: 

______________________________________________________________________________________________________;  
2. Sedište i adresa / Headquarters and address: 

______________________________________________________________________________________________________;  

3. Vlasnici i udeo % / Owners and share: 

______________________________________________________________________________________________________;  

4. Zastupnici / punomoćnici / prokuristi / Representatives / proxies / procurators:  

Ime i prezime / Name and surname: JMBG / ID number:  

zastupnik / zastupnik uz ograničenje /  

punomoćnik / prokurista / ostali zastupnik / 

representative / restricted representative / 

proxy / procurator / other representative: 

      

      

      

      

      

http://www.halkbank.rs/
http://www.halkbank.rs/


  

5. Sa kojim zemljama klijent posluje ili planira poslovanje? / With which countries client does business or plans to do business? 

_______________________________________________________________________________________________________;  

6. Da li klijent, uključujući i firme koje se nalaze u vlasničkoj strukturi, potiče sa off – shore destinacija? / Does the client, including 

firms in the ownership structure, originates from an offshore destination? _____________________________________________;  

7. Mesec i godina osnivanja / Month and Year of establishment: ____ / ____________ 8. Matični broj / ID number:______________; 

_____________________ 9. PIB / TAX ID: ________________________  

10. Šifra delatnosti / Activity code: _________________ 11. Naziv delatnosti / Activity name: _________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________; 

12. Vreme poslovanja u sadašnjoj delatnosti (u mesecima) / Operating time in current activity ( in months): ____________________.  

13. Ime odgovorne osobe (direktora, vlasnik) i mobilni telefon(i) / Responsible person name (director, owner) and mobile phone 

number: _______________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________________________;   

14. Fax/E-mail: ____________________________________________________________________________________________;  
15. Zaposleni / Employees:____________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________________;  

16. Da li postoje povezana pravna lica / Are there conected legal entities ?        ne / no        da / yes   17. Ukoliko postoje, navedite 

 

oblik povezanosti (naziv, MB, osnov, procenat vlasništva) / If yes, state conection basis (name, ID number, conection base, ownership 

percentage): ____________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________________ 

__________________________________________________________________________________________________________ 

_______________________________________________________________________________________________. 
18. Svrha i namena uspostavljanja poslovnog odnosa / Purpose of establishing a business relationship: 

_________________________________________________________________________________________________________ . 

19. Da li je stvarni vlasnik i/ili zakonski zastupnik i/ili prokurista i/ili punomoćnik podnosioca zahteva za plasman, funkcioner/član uže  

porodice funkcionera/bliži saradnik funkcionera?         ne        da   

 

Is the beneficial owner and / or legal representative and / or procurator and / or proxy of the applicant for placement, functioner / 

familiy member of the functioner/ close associate of the functioner?        No         Yes 

 

 

 

20. Devizni podbilans, prema poslednjim zvaničnim finansijskim izveštajima / Foreign exchange sub-balance, according to the 

latest official financial statements: 

  RSD 

1. UKUPNA VALUTNA AKTIVA / TOTAL CURRENCY ASSETS  

1.1. DUG. FINANSIJSKI PLASMANI / LONG TERM FINANCIAL PLACEMENTS  

1.2. POTRAŽIVANJA / RECEIVABLES  

1.3. KRATKOROČNI FIN PLASMANI / SHORT TERM FINANCIAL PLACEMENTS  

1.4. GOTOVINSKI EKVIV. I GOTOVINA / CASH AND CASH EQUIVALENT  

1.5. OSTALA DEVIZNA AKTIVA / OTHER FOREIGH CURRENCY ASSETS  

2. UKUPNE VALUTNE  OBAVEZE / TOTAL CURRENCY LIABILITIES  

2.1. DUGOROČNI KREDITI / LONG TERM LOANS  

2.2. OSTALE DUGOROČNE OBAVEZE / OTHER LONG TERM LIABILITIES  

2.3. KRATKOROČNE FINANSIJSKE OBAVEZE / SHORT TERM FINANCIAL LIABILITIES  

2.4. OBAVEZE IZ POSLOVANJA / CURRENT LIABILITIES  



2.5. OSTALE KRATKOROČNE OBAVEZE / OTHER SHORT TERM LIABILITIES  

2.6. OSTALA DEVIZNA PASIVA / OTHER CURRENCY LIABILITIES  

 

 

Napomena: U tabelu je potrebno uneti pozicije aktive I pasive koje su ugovorene u stranoj valuti ili u dinarima sa valutnom klauzulom, 

prema poslednjim zvaničnim finansijskim izveštajima 

Prilozi: Osnovna i posebna dokumentacija čekirana na dokumentu «Dokumentacija uz zahtev za plasman».  

Note: In the table it is necessary to enter the positions of assets and liabilities contracted in foreign currency or in dinars with a 

currency clause, according to the latest official financial statements 

Attachments: Basic and special documentation checked on the document "Documentation with the request for placement". 

 

I Z J A V A   P O D N O S I O C A   Z A H T E V A /  S T A T E M E N T  B Y  T H E                         

A P P L I C A N T   

Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću izjavljujem da su svi podaci na zahtevu za plasman i dokumentacija dostavljena u 

skladu sa spiskom osnovne i posebne dokumentacije uz zahtev, tačni i istiniti, kao i da su svi traženi podaci predstavljeni. Takođe sam 

upoznat sa uslovima za plasman, procedurom za odobravanje plasmana i činjenicom da se u toku procedure može zahtevati dodatna 

dokumentacija i informacije i organizovati poseta službenika Banke, a sve u cilju efikasne obrade zahteva i donošenja adekvatne 

odluke.  

Under full material and criminal responsibility, I declare that all data on the request for placement and documentation submitted in 

accordance with the list of basic and special documentation with the request, are accurate and true, and that all requested data are 

presented. I am also familiar with the conditions for placement, the procedure for approving placements and the fact that during the 

procedure additional documentation and information may be requested and a visit of the Bank's employees can be organized, all in 

order to efficiently process requests and make adequate decisions. 

  

O B R A D A  P O D A T A K A  O   L I Č N O S T I  /  P R O C E S S I N G  O F  P E R S O N A L  

 D A T A    
  

Potpisom na ovom Zahtevu potvrđujem da mi je pre potpisivanja predočeno Opšte obaveštenje o obradi podataka o ličnosti, da sam 

isto pročitao/la i razumeo/la da se podaci o ličnosti pre zaključenja ugovora obrađuju na moj zahtev u svrhu pripreme zaključenja 

ugovora na koji se ovaj zahtev odnosi. Upoznat/a sam sa činjenicom da je Opšte obaveštenje o obradi podataka o ličnosti dostupno na 

internet sajtu banke www.halkbank.rs i u svim poslovnicama Banke, kao i da se za sva pitanja i prava u vezi sa zaštitom podataka o 

ličnosti mogu obratiti na mejl: zastita.licnih.podataka@halkbank.rs ili na broj telefona: 0800/100-111.  

By signing this Request, I confirm that before signing I was presented with the General Notice on the processing of personal data, that 

I have read and understood that personal data is processed before the conclusion of the contract at my request in order to prepare the 

conclusion of the contract. request relations. I am aware of the fact that the General Notice on the processing of personal data is 

available on the Bank's website www.halkbank.rs and in all branches of the Bank, as well as that for all questions and rights related 

to the protection of personal data can be sent by e-mail : zastita.licnih.podataka@halkbank.rs or on the phone number: 0800 / 100-

111. 

    
  
U / In _________________________,      

  M.P. / stamp       ____________________________  
Dana / date _______________ god.   Potpis ovlašćenog lica / 

Signature of authorized 

person 
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